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sportoló a le&iobbat akarja neh, hogy a bafiítja

is szereti, csak magiányos volt. Iils ez nagyon

szomoni. Mert szerintem ez a karaker teljesen

va}óságos. Megtisztelve éreztem magam, hogy

én alakítlratom, hogy én lehetek az a kitartó,

bátorAnna.
Mit gondo| van olyan nehéz hitelesen

játszani ilyen §zerepet, mint amilyen nehez a

vatóságban ilyennek lemi?
Nem tudom. Avalósiigban lehet, én is úgy

viselkedtem volna, mint ó, de láeq hogy

vakon edzettemvolna toltíbb anélkü, hogy

utián4iártam volna, mivel doppingolnak. ÉS az

is lehet, hogy nájóttem volna, de nem lett volna

erőm szembeszállrri vele. Tény, hogy mikor Anna

koraban voltam, nekem sokkal kenyelmesebb

r,olt az éietem. Neh az a}kori poütikai rendszer

az egész gyermekkoá megbeiyegezte. Fontos

momentum édesapja emignáiása, Az emig,náció

a rendezó, Andrea Sedlá&ová számrára is

fontos téma. Ő maga a fonadalom eión

Franciaországba emigrát, A nyeM hátrrány

eilenére is el tudotthelyezkedni, családot

alapítoq de az onhon bizonyos értelemben

mindig hirányzon neh. Szerintem sokan

azonosulni tudnak ilyen tönénettel. Péidául az

anyu]cím barámője egyvívóról meséIt, aki a

műt rendszerben azonos gondokkal kiiszktidön

a dopping mian. Lán}Ét óvni akarta ettól, ezért

megtiltotta neki az élsponot.

tfueáetóvolt a forgaás alatt a szocializrnus

annosdénija?
Szinte ftlelmetes volt egy furcsa sziirkes

kiddel bevont lakában ta}ílnom magam

és elképzelnem, hogy anya es Lánya iiyen

kömyezetben élt férfi nélktit az állami szervek

folytonos megfi gyelése alan Mellesleg

egy tökéletesen berendezett barrandovi

műteremben forgamrk Na es felúntek

a kepek a háttéóen? Men tényleg az én

édesapámr,an rajtuk A filmben Anna apja

ugyan csak telefonon kereszttil vanjeleq
hisz kiilföldön bujdosd de a rend ező úgy
gondolta, kitehetnénk a fény,i<éper Mikor

meglátta édesapám fiatalkoú bajuszos képég

azt mondt4 teljesen belei]lik az adott korba. Így

kircri.jk ót a fa]ra. Sőt, az egyik képen látható

az egesz csatádunk a nővérem első ádozeísrin.

Eppen aak édesanyrám arcít helyenesítenék

Aia Geislerováévai, aki a filmbeli anyamat
játssza.

A filmet csehü forgatták. Szinlaonizílták
ugyan, néhol mégis olyan, mintha a saját
hangját hatlaíuánk Miért volt ní sziikség?

Volt egykíserleq hogy saját magamat

szinkronizíljam. Tanuitam a kiejtésg a

kifeje#sen dolgoztam. Közben a felvétel

helyszínén vátozott a szöveg és forgatókönyv,

így az utólagos szinkonizrá]ráskor is volt mit

átdoigozni. Ú8y gondolom, képes lettem volna

rá, de háromszor annyiidőmbe teltvolna
mint a cseh színészeknek. A rendező solciig
mérlegelte, de úgy döntön, szinkonizáJnak.
Igaz tönéneq Prágábanjászódilq a szerepló,

akit én alakítok, cseh, ígyakcentusnakmég csak

sziloája sem lehetett a beszédjében. Berenika

Kohoutovának, aki szinkonizálg olyan jó

a hailása, hogy rögtön níállt a hangomra. A
rendező sokszor nem ildta megkiilönkiztetni,
melyikiinkbeszá.
Hqy rnílasztották ki erre a szerepre?
Elég nagylálogat:ís volt. Egy pozsonyi

ügynölség megszóütott néhrány lányt.

tanult. Azon kaptam magam, hogy

sokkal többetjárok vele színhiázba mint
hangversenyre, pedig a hangversenyek lettek

volna elsődlegesek. Már harmadikos koromban

mondogattam, hogy ki szeremém póbrálni a

színművészetit. Ráadiásul szava]óvenenyeke
jártam - Tompa Miháiy ven- és prózamondó

verseny-, es minden nyiáron szírrjátszó táborba,

ami jó felkeszító volg de magy,arul -
hisz magyar alapiskolában tanultam.

Összeszedtem a bátorságom, és együtt

eknentfu:k a színművészeti felvételire. Végü{ a

mi évfolyamunkMl pont kettőnket vettek fel.

Hogyan sikerüt így tökáetesítenie a
sdovr{ktrrdását?

Valamit már az a]apiskolában megtanultam,

de a }egtöbbet a pozsonyi konzervatóriumban,

ahol intenzíven szlovákul beszáó környezetbe

kerütem. Ugyan sok magyar, roma es aeh tanul

ott, mégis itt ragadt rám a legtöbb.

Mostanában sokat beszélnek rólq ho8iy

a szlovákot elég alacsony szinten tanítják
a magyar alapiskolráliüan Mi eról a
váeménye?

Edesapám már élt abban az időben, amikor

Szenc, ahonnan származom, erősen ma8yar

város volt. Ma sokkal többet beszélnek in
szloviákul, mint mas dél-szlol,ákiai viárosokban,

de természetesen a magyar óvod4 az alapiskoia

és a gimnázium továbbrais működik. Az
az ígazság,hogy Szencen az utca tanított

Sokiáig nem jeientkeztek, aztan elkildtek egy

kamerabeáilásra, elóző nap kúldték a szöveget,

amelyet meg kellen tanulni. Pnígába menttir:rk,

hazaténi.irrkután megint sokág semmi, aztán

egy újabb meghívrás, rögtön két napra. Elsó nap

szrnészi próba volq rrr.ísnap fut ís a §tadionban.

A futópályíán szemmel tartott a rendező egy

cseh edzóvel, aki a fiiLlébe zugta, milyenek
vaglT :nk - ő reménytelen eseq vele lehetne

vaiamit kezdeni, ó jó.

Es ön§portosűpus?
Az iskolában szerettem a tornaóá

és a mozgásg de sose fogialkoztam
spornal, inkabb az irodalorr1 a zongora

és a tánc vonzon. A váogatebon sokan

nem voltunk qportolók, az volt a lényeg,

hogy megfeleljiink, és valamit lefussunk
Zongorázniviszont

konzervaóriumban is tanult, miért nem
fotytatta?

Eredetileg akartam. De a

konzervatóriumi ko}lé giumban

összebanítkoxam Andrea
Ballayrvával, aki színeszetet

szloviák.ul, és a műveszeti iskola, ahol
zeneelméletiirrk volt. A szloviák

nyelv komolyabb tanu]áMba
csak a konzervatóriumbal
kezdtem. Megvoltaz

eredmenye, sokszor jobban

tudtamanyehtang mint
aszlovakkollégák Míg
számulca természetes

volt a nyelv, én
nemekben és eseteköen

gondolkodtam,

aszerint
ra8oztam

Néhamég
mais



snárunk
meglepetést okozolg amikor nívágom,
hogyvalami tárgyeseg egyes szám, ez es e
szerint ragozzuk lGsőbb a 6iskolán sokat
foglalkoztam hangtechnikával és színpadi
beszéddel. Ha vaiamit velet]enü rosszul
mondtam, az oszáytrársaim ugrattakérte, de
legalább tudtam, mire kel odafig}€lnem. Néha
kegyetlen szórakoaís volq de megtanultam a
leckét. Egyediiü a kiejt&em az, ami megmaradt.

A színpadon biztosan lehet vele do§ozni.
Ha színheízi szöveget tanulol! két hónap alatt

Iekíjzdöm az akcentust. De peldául amikora
Házat forgattuk, minden igyekezetem elienére
volt, hogy azt mondta a rendezó: "Judiq ez
nagyon maslarosan hangzik.u Acseh kollégák
csak meresztgettek szemiikeg mert ők nem
hallották. Kiizdök ezzel ki,i]önben a Doktorok
sz]ovák sorozat forga*ísa közben is, de
póbiálom természetes velejáónak tekinteni.

Horyviszonyu}nak az oktatók a magyaf
diákolüoz a színmrivészetin?

Úgy gondoiom, kedvelik őket, Örtitnet! hogy
más vércsoporg más temperamentum érkezett.

Az új filnpropagálrásában a szloviák
producerek kiilönös hangsrí}yt fektettek
arra, hogy minderr, ami szlovrá§ kiűnjön,
Nem érzi ibrenkor úgy, mintha kisaúátíEniák?

Akár mindegyis lehet nekem, hogymilyen
szín&znek tinrlálnalg de óvatosan kell
megviflogatni a sza,lakat - bizonyos cseh
Újságokban magyar színészként szerepelek.
Néha a nevembe is beleavatkozna\ torzí§ák
a rrezetéknevemet. Ez, mondjuk, elég
zal,aró, A leghelyenvalóbb megfogalmazás
talián, hogy szlovák-.magyar szrnész vagyok
magyar gyökerekkel. Magyar környezetben
neveikedtem, egész családom ma8},aí,
gyerekkoromban csak magyarui beszéItem.

Ziárt nyelvi környezetként fogta ezt fel?
Eleiote nem mertem kimenni a játszóténe a

szloviákokközé, csakmire iskoiiás lenem, jön
meg a bátorságom. Ma nagy örömmei tölt el,
hogy két nyelvet, két kulnirát ismerek, Nem
verem a meilem, de pozitívan énékelem és
tisztelem a környezetem, mert a kömyezetem
is tisztel engem. Konzervatóriumi
tanulmányaim alan ez volt a legkellemesebb
meglepetés. Senki se mondta, hogy menjek
Budapestre, és ezt értékelem. Másrészt leheq
hogy a sors eglnzer Magyarorságra sodor,
szívesen meryek oda is.

A Kogtáromi Jókai §zínhiázban is szerepel
ott magyarut játszik Van kíilönbseg?

Bevallom, maglarul játszani természetesebb,

de egyformánvátokát egyiknyelwól a másika.
Ha szloviákui játs zom, azon izgulo( neho gy
elsáljam magam a színpadon magyarul,
és fordíwa. Eddig még nem tönént ilyesmi,
bizrosan csak tudat alatti idegesség. Ráadiásul
magyarul épp Móricz Zsigmond darabját
jászotruk ájszólásban, amelyet szinte mint egy
új nyelvet kellen megtanulnom. Mindenesetre
szuper változatosság, hogy eglszer az egyik
nyelven jászom, másszor a másikon.

Éidesanyja a tévé es nádió nemzetiségi
oszuí§,ián dolgozit edesapja az MKP-
ban aktív. Hog;ian tekintenek sdovákiai
sikereire?

minden e]őadásra eljárt, még azoka is,
amelyekben nem szerepeltem. Még előtte,
a konzervatóriumi idókben hangsúlyozta,
hogy ne feledkezzem meg a magyar
irodalomró], Ez nagyon fontos volt számára.
Így aztánutólag a szenci gimnázíumban
me8szereztem a magyar érenségit is. A
magyar gyönyörű, gazdag nyelv, gazdag
irodalommal.

tfo mivan a zongoníval, vanmégníideje?
Orti.lö( hogy most két fellépesen ís

felhasanálhatom - a nemzeti színház
meséjében, a Ko§űril! a hólyag & banítaiban
es a Shakespeare-iitrrrepségeke Eszenyi
Enikó rendeae Vízkeresnben, Meg forganam
egy dokumentumfilrnben is Agáta Schindler
naplója munkacím alatt. Néhány történetet
dolgoz fel koncentációs áborban levó zsidó
mrrzsi]Q99lgó|. Az egyikben Edith Kraus
zongoristátjászom, aki n:.iélte Terezínt.
Egyébként csak prár hónapja hunyt el. Nagyon
jó konzrrltránst kaptam Jordana Pa]oüöwá
zongoraművész személyében, aki a forgatásig
foglalkozott velem, és me5anultam két darabot.

Varrnak zsidó gókerei i§, hogyJuditnak
hívják?

Nincsenek Az igazat megvallva egy napig
Rékrának hívtak. Csak anyukím megijedt, mi
lesz, ha majd raccsolok: egy r a vezetéknévbn
bőven elég. Mivel a nővérerq Kinga nagy Haliász
Judit-rajongó volt, az ő kedvéért a Judit nevet
kaptam.

Édesapja nemrég indrrtt a köztársasr{gi
elnöki posztérr Mermyire befolyr{solja áeÉt
az ő po§tikai karrierje?
Monüa§u\ hogy nem befolyásolja. De el

kell ismernem, hogyvegyes érzésekkel töltött
e1 a nevezése, Többen kérdezték azt hiszi,
nyerheg ennyire naiv? Furcsa volt. Ti:dom,
apám tisztában vo]tvele, kicsi az esélye, de
szerintem az itteni magyarokért nevezett,
es más kisebbségekért, meg úgy átalában a
demokáciáén. Éh rá szavaztam, de nem vettem
Észt a kampányában, és ő nem is várta el.
Mindkenen kintvoltunk az óriásplakátokon, de
mindenki a maga szerepében. l

Az inuúú er edetí, szlov rik v áIta zata
a SME W OKO mellékletűen jdent meg

Nagyon örülnek, hogyjóI megy nekem,
járnak a bemtrtatókía, Anyukám örü1,
hogy ismerkedik a szlovák színházi
környezettel, új színészekkel, arcokkal.
Sokáig a magyar ku]turára összpontosított,

most színesebbek a hétköznapjai.
Megszerette a társulatomat, a

főiskolai tanulmányaim alatt


